Niederlande

Lie. de maan schijnt door de bomen -
Sieh. der Mond erhellt den Garten
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Zie, de maan schijnt door de bo - men, mak - kers, staakt uw wild ge -
Sieh, der Mond er - hellt den Gar - ten, Kin - der, geht nun still nach
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raas! t'Heer-ljk a- vond-jeis ge - ko - men, t'a-vond -je  van Sint Nik-
Haus. Heu - te en - det nun das War - ten, heu - te kommt der Ni - ko -
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laas. Vol ver - wach - ting klopt ons hart; wie de koek krijgt, wie de gard.
laus. Wer be - kommt den Ku - chen fein, fir wen wird die Ru-te sein?
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Vol ver - wach - ting klopt ons hart; wie de koek krijgt, wie de gard.
Wer be - kommt den Ku-chen fein, fir wen wird die Ru-te sein?

Kleine Aussprachehilfe:

z=,s" wiein ,singen”

ij = ai

oe = ,u” wiein ,Uhu”

u = Vokal zwischen ,i” und ,6"
g=,ch” wiein ,ach”

sch = ,s" mit ,ch” wie in ,ach”
s = stimmloses ,B"

Melodie: Joannes Josephus Viotta (1814-1859)
Text: Jan Pieter Heyer, erstmals 1843 veroffentlicht
Deutscher Text: Ingo Zeller (*1968), © Carus-Verlag, Stuttgart

LIEDER -PROJEKT

www.liederprojekt.org

Ein Benefizprojekt fiir das Singen mit Kindern von Carus und SWR2
Aus den Kinderliedern aus Deutschland und Europa von Carus und Gabriel © 2014 @V Carus-Verlag, Stuttgart

www.liederprojekt.org  www.carus-verlag.com www.swr2.de



